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LITERATURA DZIECIECA W GRECII WSPOLCZESNE]

KRYSTYNA TUSZYNSKA-MACIEJEWSKA

Wérod mmnostwa rozmaitych probleméw teoretyczno- i historycznoliterackich
nadal niewiele micjsca w badaniach zajmuje literatura dla dzieci.

Postaram sig zatem W niniejszym szkicu przyblizy¢ kwestie literatury
dzieciecej, naswietlié rozmaite jej aspekty i sprobowac okresli¢, czym jest ,literatura
dziecieca”. Tematem rozwazaf uczynig literaturg dziecieca we wspotczesnej Grecji,
okreslajac ramy czasowe od kofica wieku XIX az po okres obecny.

W petni naukowe badania literatury dzieciecej przyniost dopiero wick XX, a
dokladnie okres po 11 wojnie §wiatowej, mimo iZ literatura ta istniata juz od kilku
wiekéw: we Francji narodzita si¢ w XVI wieku, w innych patistwach Zachodu w
XVIL Nankowa refleksja nad literatura dziecigca byta mozliwa dzigki intensywnie
rozwijajacej si¢ po drugiej wojnie $wiatowej psychologii. Uczeni doszli do
wniosku, ze dziecko jest rownie wrazliwym odbiorca sztuki, co dorosty.
Réwnoczeénie dziecko jest konsumentem nie tylko biernym, ale rowniez
tworczym: przyjmuje poezjg z zewnatrz, adoptuje ja, a nawet nasladuje, czego
dowodem sa wiersze pisane przez same dzieci. Obserwacja ta w sposob
diametralny zmicnila spojrzenie na ,literaturg dziecicca”, pelniona przez nig
funkcje oraz na miejsce dziecka w akcie komunikacji tworczej. A zatem ulegly
zmianie panujace dotad poglady na podstawowy schemat odbioru retorycznego:
nadawca (poeta, pisarz) — komunikat (literatura dziecieca) ~ odbiorca (dziecko).
Dzicci zostaja potraktowane jako odbiorcy sami kreujacy $wiat basni, opowiastki,
czy pieéni. Grecki badacz literatury dzieciecej, Dimitri Giakosl, w Historii

| Dimitri Giakos, Istoria tis ellinikis paidikis logotechnias. Apo ton 10’aiona eos simera,
Athina 1977. Giakos uchodzi za najwybitniejszego badacza literatury dziecigcej w Grecji.
Wielu innych badaczy podziela jego poglady, choé mozna odnotowaé takze glosy
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greckiej literatury dziecigeej zwraca uwagg, ze pojecie ,literatura dziecigca” jest
bardzo mylace i niescisle. Naleza bowiem do niej teksty zaréwno pisane przez
dorostych dla dzieci, jak i teksty napisane przez same dzieci. Druga watpliwosc,
ktéra nasuwa sig¢ Giakosowi dotyczy zmian, ktére moga zachodzié w trakcie
przekazu komunikatu retorycznego (jakim w tym konkretnym przypadku jest tekst
skierowany do dzieci) z powodu zmiennych jego form: inaczej odbiera tekst
dziecko, kt6re samo czyta utwdr, inaczej, gdy czyta je w domu, inaczej, kiedy w
szkole pod czujnym okiem nauczyciela, jeszcze inaczej, gdy rodzice wieczorami
czytaja tekst dzieciom, a zupelnie inaczej, kiedy dzieci sa niejako :”odgrodzone”
od zywego stowa, bo shichaja baéni, czy piosenki przez radio. Oczywiscie do
rozwazan Giakosa dorzuci¢ mozemy opcje zmian w percepcji zachodzacych
podczas ogladania przez dzieci telewizji czy szczegélnie postugiwania sig tak
modnym obecnie komputerem, ktéry daje duze mozliwoéci kreowania basniowej
cZy wyimaginowanej, przez malego tworce, rzeczywistosci.

Na pytanie, kiedy literatura dziecigca jest ,,prawdziwg literatura dziecieca”
grecki badacz odpowiada?; ,,Prawdziwa literatura dziecigca to taka, kt6ra podoba
si¢ zaréwno dorostym, co i dzieciom”. Giakos jest cenionym badaczem w Grecji
i wiele jego sadow zostaje powielonych przez innych autoré6w zajmujacych sie ta
tematyka.

W Grecji literatura dla dzieci ma stare korzenie, szczeg6lnie ze wzgledu na
melodyjnodé jezyka greckiego, doskonale odpowiadajaca potrzebom literackim
dzieci. Nalezy jednak mocno podkre§lié, Zze pojecia ,literatura dziecieca w
Grecji” nie ograniczamy wylacznie do utworéw napisanych w jezyku greckim i
przez Grekow, ale stosujemy o wiele szerszy wyznacznik, uwazajac za grecka
literature dziecigcg utwory powstate na Zachodzie 1 przetlumaczone na jezyk
grecki przez wybitnych poetéw i prozaikéw greckich. Nie wszystkie utwory
tlumaczone byly dostownie, z niektérych zaczerpnieto jedynie pewne watki i
zaadoptowano je do istniejacych w Grecji warunkéw, Nalezy bowiem
stwierdzi¢, zZe literatura dziecigca, pomimo ze stanowi wspélng skarbnice
utwordw przeznaczonych dla wszystkich dzieci na $wiecie, to jednak uwzglednia
specyficzne warunki, szczeg6lnie historyczno-polityczne sprawiajace, ze
poszczegolne narody posiadaja wlasciwa sobie literature, w tym takze dziecieca,
niezaleznie od tej uniwersalnej i akceptowanej przez wszystkich. Translatoryka
niewatpliwie wplywa na rozszerzenie granic literatury dziecigcej. Pierwszym
obcejgzycznym autorem przyswojonym greckim dzieciom, a nawet mlodziezy,
byt Hans Christian Andersen, a utworem oczywifcie jego Basnie, przelozone
przez Ksenopulosa, poetg, kiéry tworzyl i wlasne utwory okre$lane mianem

opozycyjne, dotyczace przykladowo niezbgdnego, zdaniem Giakosa. dydaktyzmu w
literaturze przeznaczonej dla dzieci.
2 Giakos,0.c.,8.9
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literatury dziecigeej, a nawet (o czym dokladnie pozniej) redagowat czasopisma
dla dzieci. Bohaterowie Basni Andersena docieraja do psychiki dziecka z taka
sama silg jak bohaterowie rodzime;j literatury.

A jednak greckie dzieci posiadaja ,wlasng” literaturg, skierowana
konkretnie do nich. Studium tej literatury po$wigcona jest ksiazka B. D.
Anagnostopulosa Grecka literatura dziecieca w okresie powojennym, tzn. w
latach 1945-1958. Autor, z wyksztalcenia filolog klasyczny, studiowal jako
stypendysta w Atenach, doktoryzowat sig w 1976 roku, a nastepnie po§wigcil si¢
wylacznie zagadnieniom pedagogicznym jako naukowiec Instytutu Pedagogiki
Narodowego Uniwersytetu w Atenach. Analizy jego doprowadzity do wnioskow,
iz okres przewrotéw politycznych, krwawych wstrzaséw panstwowych i
etnicznych, jakie miaty miejsce w Grecji we wspomnianych latach, nie pozostat
bez wplywu na tematyke i charakter powstajgcej wowczas literatury dziecigeej.
Jest prawidlowo$cia literacka, ze literatura w ogble czerpie w okresach
wsirzasow pafistwowych z aktualnych wydarzen i nastrojéw spolecznych i one to
staja si¢ jej tworzywem. Trudno uwazaé, aby prawidlowos¢ ta pomijata literaturg
dziecieca. Nieobce literaturze tego okresu byly: tematyka bolu i cierpienia, leku
przed émiercia, a rdwnocze$nie determinacja 1 wiara W Zwycigstwo
sprawiedliwosci. Niepewno$¢ jutra nie pozwalaly na sielankowe prezentacje,
ktére zreszta i tak nie znalaztyby odbiorcy w matym Greku, w kazdej chwili,
mimo dzieciecego leku, gotowym do walki. Rowniez melodyka 6wczesnych
utwordéw byla ,,zdyscyplinowana”, przypominata krok marszowy.

Nie powinniémy sig dziwi¢, ze taka literaturg tworzyli dorosli dla dzieci.
Podobnie w okresie zaboréw poezja polska skierowana do dzieci zawierata watki
patriotyczne, nosita brzemig cierpienia z akcentami nostalgil. Wystarczy
wspomnie¢ J. Stowackiego Z pamigtika Zofii Bobréwnej. Pierwiastek
patriotyczny, ktory pojawit si¢ w polskiej literaturze dziecigcej w dobie
romantyzmu, sprawil, ze utwory Owczesne stawaly sig katechizmem cnot
patriotycznych oraz wyktadnia historii Polski. Z perspektywy lat tatwiej oceniad
i krytykowaé, twierdzi¢, ze nicktére tematy winny by¢ zastrzezone dla
dorostych, a dziecko powinno obraca si¢ w siclankowej krainie beztroski. Coz,
skoro takiej krainy nie bylo.

Jezeli przyjrzymy sig hashu “literatura dziecigca” w Slowniku terminow
literackich?, to dowiemy sie, ze jest to taka dziedzina tworczosci literackiej, w
ktérej wiasciwosci i cele wyznaczane sa przez zakres wiedzy zyciowej i
literackiej dzieci jako adresatow, stopiei ich rozwoju umystowego oraz potrzeby
psychiczne. Definicja ta nie wytrzymataby konfrontacji z duzg czeécia literatury

3 Slownik terminéw literackich pod redakcja J. Stawinskiego, wyd 11, Wroclaw 1988, 5. 259
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dziecigcej w Grecji. W tej, z powodu wielu okreséw braku stabilno§ci
politycznej, literatura przeznaczona dla dzieci przekraczala poziom
»odpowiedniosci”. Pragne poddaé¢ dyskusji dalszy ciag hasla charakteryzujacy
literature dziecigca, a mianowicie dwa jej wyznaczniki: funkcje wychowawcza i
funkcjg¢ poznawcza. Poza bowiem doznaniami estetycznymi literatura dziecigca
powinna ksztaltowaé postawy milodych czytelnikéw wobec $wiata, dostarczaé
wzorcow do nadladowania, i to takich, ktére mliody odbiorca bezwarunkowo
zaakceptuje i bedzie usilowal je nasladowaé. Pojawiajacy si¢ w tych
sformutowaniach dydaktyzm byt przedmiotem rozwazan greckich badaczy
literatury, a postawa wobec dydaktyzmu nicjednolita. Wspominany juz Giakos
zarzuca greckiej literaturze dla dzieci brak adekwatno$ci tematyki do
zainteresowan dziecigeych, tworzywo literackie uwaza czesto za nieodpowiednie
dla dziecigcej percepcji $wiata. Zdaniem Giakosa literatura dziecieca winna
odpowiadaé zapotrzebowaniom dydaktyzmu. Badacz uzywa okreélenia
morfotiko ylike, czyli ,tworzywa ksztaltujacego osobowoéé”. Podobna opinig
lansowat G. Ksenopulos, a jako przyklad dydaktycznej roli literatury dla dzieci
dawat Basnie Andersena. Nieco inaczej na kwestig literatury dziecigcej patrzy Z.
Papadonis* uznajac kryterium dydaktyzmu za kryterium ludzi dorostych, ktére
nic zawsze znajduje odpowiednik w mentalno§ci dzieciecej. Przykladowo

nowohiie cie na oninie 7ardwno nic A 17 3
POWONUC 81§ nid OpIG ZarOwnsé pisarzy, ¢ 1 pSyChGngO'v'v', iz literatura

przeznaczona dla malego odbiorcy nie moze wywolywac leku, gdy tymczasem
przeprowadzane wsrod dzieci sondaze wykazuja, ze ,dzieci lubia sie baé”,
poniewaz Ik stanowi jedno z podstawowych ludzkich uczué i jest akceptowany
przez dzieci w czytanych przez nie utworach. Giakos natomiast zapytuje, co
dziecko zyskuje obcujac z literaturg wywolujaca uczucie strachu? Dlatego tez
Giakos migdzy innymi wylacza z literatury dziecigeej Podrdze Guliwera J.
Swifta, czy Robinsona Cruzoe D. Defoe’a, mimo iz dzieki przektadom na jezyk
grecki przeniknely one juz do literatury dzieciecej. Warto nadmienié, ze w
cytowanym przeze mnie hasle ze Sfownika pojec literackich oba wspomniane
wyzej utwory zaliczone zostaly do klasyki literatury dzieciecej, dorzucajac
jeszcze Basnie Andersena oraz Serce E. de Amicisa, a pdzniej Przygody Tomka
Sawyera M. Twaina, Ksiege dzungli R. Kiplinga i Alicje w krainie czaréw L.
Caroll. Tymczasem Z. Papadonis spotkal si¢ w Grecji z ostra krytyka, ktora
dotyczyla rownicz ksigzek pisanych przez niego. Krytyka ta dotykala przede
wszystkim stylu, ktorym postugiwat si¢ Papadonis, niezrozumialego przez dzieci
ze wzgledu na trudne slownictwo oraz ironig niemozliwa do zaakceptowania
przez dzieci. Dyskusje na temat dydaktyzmu w literaturze dziecigcej

4 Zacharis Papadonis nalezy do krytykowanych w Grecji pisarzy, szczegolnie za jezyk, ktérym
pisze utwory przeznaczone dla dzieci. Ostra krytyke jego tworczoéci przeprowadzit S.
Sperantas w periodyku Elliniki Dimiurgia, 1.130, z. 1, lipiec 1953, s. 53.
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podsumowal GiakosS slowami: Doebra literatura dla dzieci stanowi owoc
harmonii tworzonej wspéinie przez literature i pedagogike. W polskiej literaturze
dzieciecej bardzo cennym punktem przelomowym stata sig okazata sig tworczose
Marii Konopnickiej. Pisarka miata $wiadomos¢, ze dla dzieci nalezy pisaé
wiersze, ktore shuzytyby réznym funkcjom praktycznym, ale takze poezjg, ktora
sama w sobic jest wartoécia, Dydaktyzm, jej zdaniem, nie zaspokajat dziecigeych
oczekiwan, delikatnych poruszen duszy, ktéra ,,pozada wzlotu, dzwigku 1 tonu™.

Sprobujmy zastanowi¢ sig, jakie elementy skiadaja sig na to, co tworzy
literature dziecigea. Literatura dziecigea nie moze obejsé sig bez ilustracji, ktére
wplywaja na wyobraznig dziecka. B. Psarakis? mowi, ze ilustrowanie ksiazek dla
dzieci nie posiada zbyt dugiej historii. We wczeéniejszych okresach, ksiazka dla
dzieci nie byla ilustrowana, obecnie natomiast i tytuty sa zbyt dhugie, i ilustracje
zbyt bogate. Te ostatnie winny zawsze by¢ zwiazane z tekstem. Pomimo, iz
zwiazek ilustracji z tekstem jest bardzo silny, jak podkresla Psarakis, obrazek,
ilustracja, zyje swoim wlasnym, odrgbnym zyciem i funkcjonuje na whasnych
zasadach. Psarakis rozumie to “podwdjne zycie” ilustracji bardzo dobrze, gdyz
sam jest pisarzem i ilustratorem swoich ksigzek jednoczeénie. Obecnosé
ilustracji i jej oddziatywanie w ksigzkach przeznaczonych dla dzieci zalezy od
wieku dziecka. Przykladowo, w ksiazkach przeznaczonych dla malych dzieci
obraz odgrywa szczeg6lne znaczenie, spelnia bowiem funkcje poznawcza:
dziecko poznaje §wiat poprzez ilustracje i utozsamia sig z przedstawiong
rzeczywistoscig. Takie spojrzenie na ilustracje bytoby jednak wediug Psarakisa
Zbytnim zawezeniem tematu: ilustracje ksiazkowe naleza do sztuk plastycznych i
posiadaja, niezaleznie od ich umiejscowienia, swoja wlasna wartos¢ artystyczna.
,Obrazek” w ksigzce dla matych dzieci moze i powinien mowié wigcej niz
stowo. Zdarzaja sie sytuacje, ktérych w ksiazkach dla najmiodszych nalezy
unikaé, kiedy ilustracja odbiega od tekstu, a wowczas inaczef podaje wizjg
$wiata. Dla starszych z kolei dzieci, ilustracja staje si¢ bodzcem do bogatszego
odbioru ksiazki. Ilustracja tworzy woéwczas klimat ksiazki, a dokladniej
przedstawionej w niej rzeczywistosci. Az wreszcic w ksigzkach dla mlodziezy
odgrywa przede wszystkim funkcjg estetyezna. prowadzi do  bardziej
plastycznego odbioru tekstu. Iustracje sprawiaja, Zc tekst staje sig fatwiejszy do

5 D. Giakos, 0.¢.,s. 12,

6 Antologia poezji dzieciecej, Wybral i opracowal J. Cicslikowski. Komentarz uzupetnity i
teksty przejrzaly Gabriela Frydrychowicz, Przemyslawa Matuszewska, wyd. 11, Wroclaw
1981. Na temat Marii Konopnickiej s. XIV-XV1.

7 B. Psarakis w obszernym, ilustrowanym artykule Sefiesi eikonas kai kimenu. I glossa iis
eikona (Zwiqzek obrazu z tekstem. Jezyk obrazi) zamicszcoonym w o zbiorze Paidiki
logotechnia. Theoria kai praksis (Literatura dziecigca. Teoria i prakfikal, Athina 1993
zwraca uwage, 2e wprawdzie ilustracja powinna by¢ dostosowana de wicku daeckha, ale sam
bedac i pisarzem i ilustratorem swoich ksiazek zauwaza, Ze mwzliwosci percepeyine dziccka
sa ogromne. Psarakris jest autorem celnego sformulowania: _J¢zyk jest obrazem™ (s.133).
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rozszyfrowania, a poza wszystkim prowadzi mlodego czytelnika do
zainteresowania sztukami plastycznymi. Zdaniem Psarakisa ilustracja posiada
bardzo duza wage w odbiorze tekstu. Ksiazka pozbawiona ilustracji w percepcji
dziecka nie kreuje zadnej wizji rzeczywistosci. Tym samym dziecko zostaje
odcicte od funkcji poznawczej, ktora peini ilustracja. Nalezy jednak przyjrzeé sie
drugiej stronie medalu: to, co czytelnik méglby sobie sam wyobrazié, zostaje mu
narzucone. By¢ moze jego obrazki odbiegaja zupehie od §wiata wyimaginowa-
nego przez ilustratora. Zdarza si¢ oczywiscie, Ze ta sama ksigzka, w roznych
wydaniach, jest roznie ilustrowana, co doprowadza do zaskakujacej sytuacii.
Jako przyklad podaje Psarakis Alicje w krainie czaréw, ktéra thumaczona na
rozne jezyki raz jest blondynka, ubrana w koronkowe suknie swojej epoki, raz
smagla i ciemmowlosa dziewczyna, to znow rudowlosa trzpiotka. Czasami
wystepuje z rekwizytem w postaci oléwka lub pidra, innym razem jest go
pozbawiona. Kazdy ilustrator, zdaniem Psarakisa, ma prawo do wlasnej ,,wizji”
Alicji, jak réwniez do wyboru techniki ilustracyjnej. Moze nia byé grafika,
barwna ilustracja, ale rowniez fotomontaz lub kolaz. W ten sposéb powstaje
wiele Alicji, przeznaczonych dla dzieci 5-6 letnich, 10-12 letnich, dla 14-latkéw
1 dla 40-latkéw!

Elementami ilustracji, wedlug Psarakisa sa: projekt, szkic (1o oy£é10),

kolor (1o ypdja), kompozycja (1] ouvbéon) | zastosowana iechnika {1 teyvix).
Wszystkie te elementy skladaja sie na ,jezyk ilustracji”. Psarakis stosuje rézne
typy ilustracji, nawet w ksigzkach przeznaczonych dla dzieci. Jego zdaniem
ilustracje stanowia sposéb czytania ksiazki: ilustracja bowiem jest pierwszym
ksztaftem fabuly tekstu. Stanowi rowniez pierwszy kontakt czytelnika z ksiazka.
Z rozwazaniami tymi wiaZe sie temat komiksow i humoresek jako utwordw, w
ktorych ilustracja, a raczej obrazek jest wiodacym czynnikiem odbioru tekstu.
Kolejnym elementem decydujacym o przynaleznosci tekstu do literatury
dziecigcej, jest humor. Humor w literaturze skierowanej do dzieci odgrywa
niezmiernie wazng role: ksigzka pozbawiona humoru lub wyposazona w
niewladciwy jego odcien, jest w stanie wplyna¢ na odbiér tekstu, na jego
akceptacjg, czy nawet fascynacje lub na jego odrzucenie przez miodego
odbiorce. Humorem w greckiej literaturze dziecigcej zajela sie Angelika Warella.
Sama — autorka wielu ksigzek dla dzieci® — uwaza, ze humor odgrywa tak istotng
rolg w literaturze dziecigeej z czysto psychologicznych wzgledéw: dziecko ma

8 Rozwazania pochodzg z artykulu A. Warelli To chiumor sti paidiki logotechnia (Humor w
literaturze dziecigcej), zamieszczonego w zbiorze cytowanym w poprzednim przypisie.
Artykut A, Warelli znajduje si¢ na stronach 95-102. Umiejetne operowanie humorem w
literaturze przeznaczonej dla mlodych uwaza za zadanic zaréwno trudne, co i bardzo
odpowiedzialne. W swoich badaniach podpicra si¢ zdaniem innego uczonmego O. E.
Pananustosa w zwigzku z rozréznieniem rodzajéw humoru w literaturze dziecigeej (s. 96)
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do czynienia z humorem, ze $miechem od pierwszych chwil swego Zzycia.
Dziecko nasladuje grymas twarzy ludzkiej, niekiedy, bardzo komicznie.
Rozréznia sig¢ zazwyczaj dwa rodzaje humoru odpowiednie dla literatury
skierowanej do dzieci. Jedna ma postaé czysta i niewinna, pojawiajaca sig
nigjako mimo woli, druga — powstajaca w sposéb zauwazalny, postaé
uwarunkowana fabula utworu. Drugi rodzaj humoru wymaga stworzenia jakiejs
sytuacji literackiej (obrazy, oskarZenia, winy), z kt6rej humor moze wyptywac,
je§li przykladowo oskarzenie bylo niestuszne A. Warella uwaza za bardziej
wlasciwy dziecigeej naturze pierwszy rodzaj humoru. Przestrzega pisarzy
literatury dziecigcej, Zeby nie mylili humoru z szyderstwem, ktore nie zawsze
dostosowane jest do mozliwosci percepcyjnych dzieci. Nie nalezy réwniez myli¢
humoru ze sprytem, gdyz nie zawsze ,sprytny bohater”, to bohater budzacy
émiech. Autorka zwraca réwniez uwagg na dawkowanie humoru: dziecko nie
moze by¢ nim ,.bombardowane”, nalezy stosowal psychagogie, ktéra sama z
swej nazwy wymaga znajomosci psychiki dziecigcej. Zdaniem A. Warelli,
niewielu greckich pisarzy, autoréw ksiazek dla dzieci, potrafi pokonaé trudnosci
powiazane z rodzajem i dawkowaniem humoru, w taki sposéb, zeby ksiazki
pisane z my$la o dzieciach byly i madre, i pelne humoru. Pisarka przestrzega
przed jeszcze jednym niebezpieczenstwem, bardze typowym dla rodzimej
literatury dziecigcej: dziecka nie mozna wciagaé w gre polityczna, ani
manipulowaé jego politycznymi sympatiami poprzez literaturg, co niestety
zdarza sie greckim autorom. Humor, czy jego silniejsze formy, jak szyderstwo,
sarkazm, nie powinny stuzyé zadnym celom politycznym.

Podobnie jak od pierwszych miesigcy zycia dziecko ma do czynienia, za
sprawa mimiki twarzy, z komizmem i humorem, rowniez od pierwszych
miesigcy Zycia dziecko obcuje z melodyka glosu. Z tego prostego wzgledu
najpierw rodzi sig zapotrzebowanie na melodyjnoé¢, ktérej dostarczyé moze
dziecku poezja. Ona tez przyjmujac rozne postacie tworzy pierwszy, przed proza,
§wiat literatury dziecigcej. Z mowg wiazana spotykaja si¢ dzieci najwczesniej i
to w roznych okolicznoéciach: przy okazji obrzedéw rodzinnych (urodziny, lub,
pogrzeb), uroczystosci koscielnych. Forma rymowana, czgsto Spiewana staje sig
w sposdb naturalny ,,0swojong”, akceptowana przez dziecko forma przekazu.

Poezje liryczna dla dzieci greccy badacze literatury dziela na cztery
czesei?: religijna, patriotyczng, opiewajgca przyrode oraz ludowa. Kazdy z tych
gatunkdw liryki wypracowal wiasng forme podawcza, ze stownictwem, tematyka
i melodyka wlacznie. Poezja religijna posiada bardzo glebokie korzenie siggajace
starozytnoéci. Wynika to z jej melodyjnosci. Przejawia sig¢ ona szczegdlnie w

9 Informacje o podziatach liryki i charakterystyce poszczegdlnych rodzajow zaczerpnglam z
ksiazki N.. Kodraru Neoelliniki paidiki logotechnia, (Nowogrecka literatura dziecigca),
Athina 1978.
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hymnach. Te dla dzieci wystgpuja w postaci pieéni pisanych z my$la o dzieciach
ciekawych otarcia si¢ o jaka$ tajemniczo$é. Przykladem takiego utworu, jest
piosenka (to Tpoyovddxr) napisana jeszcze w XIX wieku przez Angelosa
Wlachu i nieustannie powielana w antologiach, czasopismach, ksigzkach. Pieén
zaczyna si¢ od stow: Wysoko, hen w gorach, Swiqtynia osamotniona skryla sie.
Dalsza cze$¢ utworu przybliza wizerunek $wiatyni, ktérej nikt nie niepokoi
uderzeniem kolatki, nie ma w niej, ani ksigdza, ani psalterza. Niewatpliwie jest
co$ tajemniczego, przyciagajacego zainteresowanic dzieci, jezeli dotozymy dla
pelnosci obrazu gorzysty krajobraz Grecji, jej granatowe i czerwone
rownoczesénie niebo o zachodzie stonca, fatwo wyobrazimy sobie refleksje, jakie
nasuwaé sie moga dzieciom nie pozbawionym wyobrazni. W liryce religijnej dla
dzieci znajdujemy wicle sentymentalnych, zabarwionych tajemniczo$cia strof.

Przenie$my sie do innego gatunku lirycznego — do poezji patriotycznej.
Poezja patriotyczna wystgpuje najczg§ciej w postaci hymnu lub ody, o bardzo
energicznym, miarowym rytmie. Skonstruowana jest tak, jakby dziecko
maszerowalo podczas wyglaszania utworu. Poezjg t¢ charakteryzuje przede
wszystkim wiara w ojczyzng, co autor uzyskuje gromadzac slownictwo
umacniajace t¢ wiarg. Oczywidcie trudno wyobrazi¢ sobie, Zeby poezja
patriotyczna pozbawiona byla akcentéw dydaktycznych. Moga mie¢ one rdézne
nasilenie, w zaleznosci od okresu historycznego, w ktérym utwér powstaje oraz
od jego przeznaczenia. Ody pisane sa zazwyczaj ku czci zmartych bohateréw,
hymny natomiast wyglaszane sa w §wieta pafistwowe i podkreslaja milos¢ do
ojczyzny. Wiele z nich pisanych jest z nastawieniem psychagogicznym,
poglebionym o efekt oddziatania rowniez na wyobrazni¢ dziecka. Wsrod poetow
wspolczesnych zbierajacych najobfitsze laury wymienia sig Kostasa Palamasa,
Jorgosa Drosinosa, Jannisa Polemisa, Sotirisa Skipisa i kilku innych.

Przejdzmy do kolejnego gatunku liryki, opiewajacej przyrode. Tego typu
utwory pisano zawsze i wszedzie. Trudno powiedzieé¢ cokolwiek odkrywezego
na temat liryki chwalacej pickno rodzimepo krajobrazu, dostosowanej do
mozliwo$ci percepeyjnych najmiodszego odbiorcy. Melodyka wiersza zawiera w
sobie liryzm, a slownictwo czerpie z bogatego zbioru wyrazen frazeologicznych
na temat pickna przyrody, zbioru nalezacego do naszej epoki. W ten spos6b
pewien nieunikniony sentymentalizm przekazany zostaje za pomocg Srodkow
jezykowych stosowanych w czasach nam wspoélczesnych. Cechy charaktery-
styczna utwordw lirycznych pisanych z mySla o dzieciach jest forma wiersza:
utwor niewielki, szybki i zwinny, dajacy rados¢ z wygloszenia go oraz tematyka,
w ktorej dominuje nadchodzaca wiosna, blogie, letnie lenistwo, przewijajaca sig
odrobina nostalgii w zwiazku ze zblizajaca sig jesienia i zima.

Ostatnia postacia liryki, ktéra si¢ zajme, jest poezja Iudowa. W tej
dziedzinie liryki spotykamy najwigcej realizmu. Liryka ludowa zanurzona jest

Literatura dziecieca w Gregji wspolczesnej 321

bowiem w $wiecie, ktory matuchowi jest szczegolnie dobrze znany. W wierszach
spotyka ludzi ze swojego najblizszego otoczenia: przyjaciol, rodzine, czlonkéw
calej wspolnoty, do ktérej maty odbiorca sam nalezy. W poezji tej protagonista
jest czlowiek. Wiersze moéwia o sprawach prostych i codziennych, ale
relacjonujac to, co dzieje sig w danej chwili wchtaniajg w fabule wszystko, co
zaistnialo wezesniej. Utwory przypominaja o pierwszym u$miechu dziecka, o
pierwszym bolu, jaki spotkat dziecko, o rozpoznaniu mamy. Wszystkie te drobne
na pozér elementy zaczynaja tworzy¢ glebsza fabule, a takze poszerzac, w miare
rozwoju dziecka, tematyke, ktora poza rodzinne optotki przenosi sig do szkoty,
na podworko, do wspdlnych zabaw i gier z kolegami. Poezjg ludowa tworza
malutkie obrazki, wycinki z codziennego Zycia. Nalezy do ulubionej poezji
malych Grekow.

Wypadatoby zajaé sig rowniez proza (n astoypaga), ktdra diuzej torowata
sobie drogg do akceptacji dziecigcej. Proza, jak mawiaja Grecy'®, rozni si¢ od
poezji wysokosciq tonu, stownictwem, tematyka, ktéra porusza, jak réwniez
swoja struktura i literackim smakiem. Mimo braku formy wierszowanej posiada
ona jednak harmonig i swoisty rytm. Przejawia sig w kilku postaciach: jako bash,
czy bajka (to Tapapuddi), jako opowiadanie, czy nowela (to drfjynua), wreszcie
jako powies¢ (to puBiotopnpa). Krétkic opowiadania czy nowelki zamieszczane
sa w periodykach dla dzieci, dhuzsze, w rodzaju powiesci, znajduja starszych
odbiorcow.

W naszym przegladzie literatury, z ktéra maja do czynieni mlodsze i
starsze dzieci greckie, nie moze zabrakna¢ teatru. Dramat uprawiany byt juz w
katarewusie, w X1X wieku. Poczatkowo i ze wzgledu na swoja tematyke,
wzniosto§é stylu oraz gleboka analize psychologiczna, byta to literatura trudna
dla dzieci i mato przez nie ceniona. Nigdy dzieci nie zaakceptowaly tragedii
wyrastajacej z antycznych korzeni. Jak formuafuja to badacze literatury dziecigeej
siedzi ona na zbyt wysokim tronie'l. Z czasem jednak i teatr jako forma
literackiej wypowiedzi przelamal lody i wkroczyl w Swiat dziecka. Tematyka
wspélczesnego dramatu dzieciecego byt poczatkowo bl i trud Zycia oraz lek
przed $miercia. Nietrudno zauwazyé, jak dalece teatr greckich dzieci odbiega od

10 Nie jest to wylacznie wspélczesne spojrzenie Grekoéw na odmiennodé w percepeii poezji 1
prozy. Juz starozytny retor —lzokrates z 1V w. p.n.e._uska_réa_l si¢ na nieadekwatnos¢
érodkéw, ktorymi postiguje sig poezja i proza, w mowie epidejktycznej Enagoras pisat:
Poetom bowiem zostalo dane wiele 0zdob stylistycznych ... Poza tym poeci osiagajq wszystko
dzigki metrum i rytmowi, prozaicy za$ nie mogq dzielic z nimi Zadnego z tych $rodkow
wyrazu, a posiadajq one taki urok, ze nawet gdyby pod wzgledem stylu i argumentacji utwor
nie byl dobry, to i tak dzigki samym tylko rytmom i harmonii poeci uwodzq_shichaczy.
Fragment przekladu zaczerpniety z ksigzki K. Tuszyfiska-Maciej ewska lzokrates jako tworca
parenezy w prozie greckiej, Poznan 2004, s. 218-219. )

i1 Por. Neoelliniki paidiki logotechnia, o. c., s. 24, Wér6d starszych, ale cenionych
dramatopisarzy wymienia sig¢ Achillesa Paraschu.
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tematyl;i ppruszanej w teatrzykach dziecigcych w innych krajach europejskich:
poczucie cgglego zagrozenia, konieczno$¢ bycia gotowym do walki o swoj kraj i
wiare 'Wyc_lan}y pigtno w mentalnosci greckiej, w literaturze, nawet wtedy, gdy
oczekiwaliby$my przelamania barier psychologicznych. Obecnie jednak w
s.zkoh%ch Pojawiajq sig teatrzyki, w ktorych aktorami sg dzieci, i w ktérych méwi
sig wigcej 0 ich Zyciu i aktualnych problemach. Giakos uwaza, Ze wszyscy,
ktorzy wybieraja okre$lone watki z literatury powszechnej i przenosza je do
hte.rat'ury' dzieciecej popelniaja powazny blad, gdyz tematyka literatury
dzieciecej powinna dotyczyé obszaru zycia dzieckal?. Stwierdzenie Giakosa
dotyczy wszystkich literackich form podawezych, w tym takze teatru. Tworczosé
teatralpa jest jednak znikoma wér6d innych form literatury dziecigeej, dominuje
natomiast poezja.

Spojrzmy na jeszcze jedna forme literatury dzieciecej, a mianowicie —na
czasopismal3.

?ierwszym periodykiem greckim byla ,,Gazeta Dziecigca” (H Epiuépic twv
roudrewv), ktora w 1868 roku zaczal wydawac Kalopotakis. Utrzymala sig
stosunkowo dhugo, bo do grudnia 1893 roku. Kolejnym czasopismem, ktore z
przerwami wprawdzie, ale ukazywato sig od 1879 do 1945 w Grecji, dzigki
1mc]atny1e roznych osob, bylo H dianhecic wov noudicov. W 1946 roku zostato
wznowione dzigki staraniom wspomnianego juz Ksenopulosa. Po jego $mierci
w 195}, roku gazetka miala réznych redaktoréw. Z pewnoscig zmiennos',(;
redakeji, a co za tym idzie doboru materialu, formy graficznej, nakladu, nie
przyshuzyty si¢ dziecigcemu periodykowi. Nie mniej jednak, co nalezy mocno
po_dkr.eélif':, oba omawiane periodyki otworzyly nowa epoke w dziejach literatury
dziecigcej. Mozna powiedzieé, ze od czasu narodzenia si¢ periodykow specjalnie
przeznaczqnych dla najmlodszych odbiorcow, Swiat literatury dziecigcej
poszerza sig, staje sig niekiedy nieprzewidywalny dla dorostych. Z poczatkiem
XX wieku w periodykach pojawiaja si¢ utwory Penelopy Delty, ktdre stanowig
prze}om pqd wzgledem jezykowym i estetycznym. W 1930 roku ukazalo sig
pismo , Swiat dziecka” (Ilaidmcic xoouec), ktore juz swoim tytutem podkreslato
prawo dzieci do posiadania wtasnej literatury. ,,Swiat dziecka™ przetrwat 22 lata.
Artykuiy zamieszczali w nim powazni, cenieni literaci éwezesnych czaséw, jak:
Marika thopuli, Nikos Laskaris, Dionisios Lauraka. W wyniku polaczef d\:v()ch
malych pism periodycznych powstalo w 1950 roku obszerne objetosciowo
czasopismo To Meyddo Eldnvémovio. W tymze samym roku ukazal si¢ inny tytut
dziecigey — ,,Przyjaciel dziecka” (O ®ilog tov maidion), redagowany przez A, K.

g ]())BGiakos, 0.c.5. 8-9.
szerny przeglad periodykow dla dzieci, wraz z ich datowaniem i charakte daj
Giakos w swojej Historii greckiej literatury dzieciceej, uznaj i e D,
bardzo wazng galaz literatury dziecigeej. i e oo periodyki za odrebna, ale
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Tropetisa przez 13 lat. Pézniej ten sam wydawca staje na czele innych pism
redagowanych dla dzieci, m.in. ,Brawo” (Mrpdfo), ,Pisemko Miki” (To
Heprodiké tov Mixov), tytuly mozna by mnozyé, jednak nie o to chodzi.
Zawartosé tresciowa periodykéw dla dzieci, z same] swej natury, byla inna niz
ksigzek. Maly czytelnik mogt w nich znalezé i zagadki, i rebusy, i krotkie
opowiadania, 1 wiersze. Dziecko moglo wybieraé w rozmaitych formach
literatury dziecigcej.

Podsumowujac mozemy powiedzieé, ze od kofica XIX wieku grecka
literatura dziecigca szla trzema torami: gérowaty utwory liryczne i nieliczne
prozatorskie, nastgpnie swoja pozycje umacnial teatr, az wreszcie dzieci
doczekaly sig rozmaitosci w zakresie publicystyki. Mialy i maja do dzi$ swoje
ulubione tytuly, jak inne dzieci na $wiecie. Niekiedy jednak periodyki dziecigce
zahaczaly o problematyke polityczna, ale to poéwiadcza jedynic tezg o pewnej,
ale odczuwalnej specyfice literatury greckiej. Periodyki wyszty poza obszar
geopolityczny Grecji i wszedzie tam, gdzie mieszkaly greckie dzieci, dbano o
regulame redagowanie dla nich czasopism. Niektére z nich, przeznaczone dla
starszych dzieci, byly miesigcznikami. Ukazywaly sie w egipskiej Aleksandrii, w
Kairze, W Port-Said, a takze na Cyprze. Czestokroé ich Zywotno$¢ nic byla
dluga, trzy do pigciu lat, ale zawsze w miejsce likwidowanych periodykow,
pojawialy sie inne, z mysla, aby greckie dziecko, z dala od ojczyzny,
utrzymywalo z nia wigz. Ostatnie, jakie zalozyl Giakos, zastuzony dla greckiej
literatury  dziecigeej 1 W tej dziedzinie, nosito tyttt ,Rodzina i szkofa”
(Oncoyévera kou ZyoAeio).

Po przegladzie drog, jakimi chadzala literatura dziecieca, warto przyjrzeé
sie jej greckim tworcom. Literaturg dziecieca w XX wieku reprezentuja P.
Charis, M. D. Stasinopulos, I. M. Panagotopulos i R. Bumi-Papa. Oni pierwsi
kladg nacisk na poprawno$¢ jezyka w tekstach przeznaczonych dla dzieci.
Pojawiaja sig wreszcie w literaturze dzieciecej literaci dbajacy o pigkno jezyka.
W ich grono zaliczy¢ nalezy 1. N. Griparisa, Z. Papandonisa, wreszcie wielka
indywidualnos¢ literacka K. P. Kawafisa. Wypada podkreslié, ze wielcy pisarze i
poeci wspoiczesnej Grecji nie uchylali si¢ od pisania dla dzieci i mlodziezy, a
tym samym podkreslali szacunek, jaki maja wobec miodego odbiorcy,
wspomagajac tych, ktérzy zadali rownych praw dla literatury dziecigee]. Wérod
tych najwickszych znajduje sig noblista O. Elitis.

Wiele zmienito sie od powstawania pierwszych utworéw dla dzieci a
wspblczesnymi czasami w ktérych literatura dla dzieci, stala sig galezia literatury
powszechnej, podlegajaca takim samym prawom badawczym, co cala literatura.
Niewatpliwie spowodowato to, Ze o literaturze tej zaczgto glo$no mowit,
dyskutowaé nad jej ksztaltem, doborem stownictwa, formami, ktére mtodzi
odbiorcy akceptuja najchetniej. W ogole pojawil sig szacunek dla dziecka jako
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‘réwpguprawnionego z dorostym odbioreg sztuki. Narodzita sie kontrowersja, czy
istnieje jedna wspélna literatura dziecieca, czy specyfika danego kraju wplywa
na uksztaltowanic sig hermetycznej literatury, zamknigtej w mentalnosci
konkretnego narodu. Zainteresowanie literaturg dziecigca sprawito, ze organizuje
si¢ w Europie wystawy zarowno ksigzki dla dzieci, co i ilustracii ksiazek
dziecigcych. Powstalo kilka profesjonalnych instytucji zajmujacych sie
ksigzkami dla dzieci. Jedna z nich z jest International Jugendbibliothek (IJB),
inng Bureau International I’Education. Pierwsza urzadza trzy razy do roku
biennale ksiazki dla dziecka, druga zajmuje sie katalogowaniem ksigzek
napisanych z myéla o dzieciach. Do ruchu na rzecz literatury dziecigeej wlaczyli
sig stawni pisarze i filozofowie, przykladowo Ortega Y. Gasset, ktéry jest
zalozycielem IBBY, International Board for Young People. Dzigki zabiegom
hiszpafiskiego filozofa i tym, ktérzy go popierali ustality si¢ nowe zasady w
odbiorze literatury dziecigeej: po pierwsze nowy stosunek podmiotu liryeznego
do tzw. odbiorcy wirtualnego, znajdujacego sig wewnqtrz wiersza oraz podmiotu
z zewnqtrz, autora wiersza do jego dziecigcego odbiorcy. Powstalo niejako
partnerstwo na plaszczyinie wspdlnej zabawy czy gry. W wielu krajach
odbywaja sig biennale literatury dziecigcej, poza tym kilka miedzynarodowych
organizacji pomaga finansowo i propagandowo rozwojowi ksiazki dla dziecka,
przyl(hdn\x;() UNESCO. IINICEF. IFLA TRA a takse stosumlkaowo niedawna

RAACOY MANIOLLS, WANARLLL, alladn, adNSa, a wakZO SWOSUNROWE NiCGawno
zatozona organizacja ksiazki dziecigco-mltodziezowej po$wigcona pamieci H.
Ch. Andersena.

Nalezy doceni¢, iz greccy badacze literatury dla dzieci wyznaczyli sobie
kilka dziedzin wiedzy o ksiazce, ktérymi powinno zajaé sig literaturoznawstwo
greckie: wspolne zrodia literatury dziecigcej w przesziodei, rozeznanie w
zakresie dydaktyzmu w literaturze i jego potrzeby, rynek wydawniczy i jego
tendencje, koszty wydania ksiazki,

W podsumowaniu sprébujmy udzielic odpowiedzi na pytanie, jaka jest
li.teratura dziecigca w Grecji wspolczesnej, czym sie charakteryzuje, jakie sa roz-
bieznodci, a jakie punkty zbiezne z innymi literaturami europejskimi skierowa-
nymi do dzieci.

Przede wszystkim pojecie ,,grecka literatura dziecigca” poszerzone zostato
o utwory pisarzy obcych, przettumaczonych na jezyk grecki, wsréd ktorych
najwigksza popularnoécia ciesza si¢ Basnie Andersena, wielokrotnie tlumaczone,
m?qdzy innymi przez Ksenopulosa. A zatem literatura dziecigca posiada zasieg
migdzynarodowy. Nalezy jednak zwroci¢ uwage na pewna odrgbnosé greckiej
literatury dziecigcej, wyniklej z greckiej historii, nacechowanej wojnami o
qiepodleg%oéé i wstrzasami wewngtrzpanstwowymi. Sprawilo to, Ze czesé
literatury opanowata tematyka wojenna, obfitujaca w uczucia bélu zycia, lgku
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przed $émiercig, koniecznosé ofiary. Tak charakterystyczna dla literatury greckiej
melodyka utworéw przyjela takty marszowe. Jak wspominatam w artykule,
drastyczne momenty historyczne zawsze znajduja odbicie w literaturze, a trudno
odseparowaé od nich literature dla dzieci. Nie naleZy natomiast, w moim
przekonaniu, ulega¢ opinii greckiego badacza literatury dziecigeej, wielokrotnie
cytowanego Giakosa, ktory twierdzi, ze zachodnioeuropejskie utwory nie zawsze
z pozytkiem dla dzieci pojawiaja sig na greckim rynku wydawniczym. Staralam
si¢ pokaza¢ na przykladzie Alicji w krainie czardw, ze bohaterowie obcych
utwordéw sa akceptowani, niekiedy z pewnymi zmianami w kreowaniu sylwetki,
przez dzieci i miodziez grecka, podobnie jak rézne wizerunki Alicji posiadajg
dzieci niemieckie, francuskie, angielskie, polskie, wloskie. Istota zagadnienia
polega na tym, ze dzieci dokonuja wyboréw w swoich upodobaniach i
negatywna ocena badaczy nie jest w stanie tych upodoban zmieni¢. Pragng
zakwestionowaé réwniez i inne stwierdzenie Giakosa. Dobra literatura dziecigca
to nie ta, ktéra podoba sie zaréwno dorostym, co i dzieciom, ale to przede
wszystkim ta, ktéra chca poznawaé dzieci. Horyzonty oczekiwan dorostych i
dzieci nie zawsze sie pokrywaja, przeciwnie dziecko, w wyniku
przeprowadzanych badan, uznano za pelnoprawnego odbioreg literatury o
zdolnosciach kreacyjnych. Jest to odbiorca wdzigczny, bardzo wrazliwy
emocjonalnie, spostrzegawczy, czyli taki, z ktorym autorzy ksiazek dla dzieci
musza sie liczy¢. Elementami bardzo istotnymi w literaturze dziecigeej,
sktadajacymi si¢ na ksztalt dziela literackiego, jest zaréwno dobér stownictwa,
jak i ilustracje, ktore decyduja o nawiazaniu kontaktu malego czytelnika z
tekstem, humor, jaki wytwarza specyficzna aurg i jest przychylnie przyjmowany
przez dziecko, a w poezji dodatkowo melodyka utwordw.

Wskazatam réwniez na podstawowe gatunki literackie, ktorymi operuje
literatura dziecieca, przyznajac role wiodacq poezji, dopiero potem prozie, na koficu
dramatowi. Odrcbna galezia, ale skupiajaca w sobie rozmaite formy podawcze, sa
periodyki dziecigee, dajace matym odbiorcom szeroki wachlarz wyboru.

Obecnie mozemy dyskutowaé jezykiem nauki nad dyscypling okreSlana
mianem , literatury dla dzieci”. Dzigki kontrowersjom , ktore pojawily si¢ przy
okazji precyzowania pojecia ,literatura dla dzieci”, problem poddany zostal
starannym badaniom, a literatura dla dzieci” zajela swoje niczbywalne miejsce
w nauce. Istnieja na $wiecie instytucje, ktore wspomagaja te badania,
dofinansowuja wydawanie ksigzek dziecigeych, organizuja wystawy i targi
literatury dziecigeej i dlatego zlotowlosa Alicja w koronkowej sukni moze z
powodzeniem zmierzy¢ si¢ ze smagla, ciemnowtlosa Alicja przebywajaca w tej
samej krainie czaréw.




